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Abstract:The stylistic structure of texts is closely related to their cognitive and general structure, a
crucial question seems to be when and under what circumstances a certain function requires the role of
foregrounding-backgrounding, in the process of formation of stylistic effects. Contrastivity through
stylistic emphasizing is not always related to attention capturing with the help of surprising linguistic
elements, but only those elements which stand out will have a stylistic effect. In the present study we
propose an analysis of journalistic texts from the Hungarian media in Romania, from the viewpoint of
linguistic emphasis with stylistic impacts.
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In conceptiile textologiilor moderne structura generald a textului, precum si structura sa

semantica sunt precepute a fi reprezentari mentale complexe, stocate ca structuri in memoria de
lunga duratd, si redevenind activ in memoria de lucru, cand vor fi din nou obiectul altor
operatiuni. Structura generald a textului si structura sa semantica insd, impreund cu cunostintele
generale privind textele, numai in cadrul unui sistem de asteptari si motivatii capata valoare si
devin interpretabile. lar aceste cunostinte, asteptari si motivatii in general formeaza niste scheme
conceptuale, care la acest nivel global denota diferitele tipuri de texte, conform bazelor empirice
ale teoriei prototipurilor (Tolcsvai 2000: 496). Schema interactiunii verbale, prezentatd in
modelul stilistic al lingvistului Gabor Tolcsvai Nagy (1996), aratd aceasta reprezentare ca o
configuratie constituitd din elemente verbale, mentale, rationale, imaginare, conceptuale si
emotive manifestate in text, toate deductibile din text, ori atribuite textului de catre vorbitor si
interlocutor deopotriva” (1996: 42), si atrage atentia asupra aspectelor semnificative ale relatiei
figurd-fundal, de exemplu asupra faptului cad acele fenomene care au rol in captarea si ghidarea
atentiei pot fi interpretabile si descrise numai 1n limitele date de dinamica structurii semantice in
decursul interactiunii, precum si asupra faptului ca toate acestea se pot manifesta in forme
speciale de prezentare, in diferitele modalititi de reprezentare si conceptualizare sau ca
procedeul numit foregrounding, plasarea unor elemente in fatd, este un aspect important al
constituirii planului semantic (Pethé 2011: 191).
Astfel, textul conceput ca o operatiune, un proces mental, construind diferitele structuri textuale
si recunoscandu-i pe parcursul realizdrii si interpretarii, poate fi conceput numai in interactiune,
iar analiza textologica axata pe interactiune poate fi realizatd numai cu includerea contextului, cu
ajutorul metodologiei pragmaticii concepute in sens larg.
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Dihotomia figura-fundal si rolul schemelor conceptuale

In comunicarea verbala categoriile lingvistice ostentative ies in evidenta, capatand functie
de figura, iar cele mai putin ostentative raiman n umbra, reprezentand fundalul celor dintai. De
exemplu, entitatea reprezentata printr-un grup nominal referential, numarabil, articulat cu articol
hotarat si aflat la numarul singular capata rol de figurd fatd de entitatile reprezentate printr-un
grup nominal abstract, nenumadrabil, nearticulat si aflat la plural, precum si prezentul, cand
reprezintd instantaneul, iese mult mai mult in evidentd, decat trecutul care evocd evenimente
petrecute cu mult in urma, sau structurile verbale active si tranzitive stau in fata celor compuse
din verbe intranzitive indicand stari (Tolcsvai 2000: 498). Iar elementele verbale cu functie de
figurd au un rol de baza in configurarea relatiilor gramaticale, reprezentand astfel unul dintre cei
mai importanfi componenti ai structurii semantice. Tot acest sistem dirijeazd distingerea
topicului discursiv de focusul textual, precum si procesul profilarii, asigurdnd concomitent
constanta topicului si schimbarea sa, cu toate consecintele lingvistice si textuale. In conceptia
lingvistului Gabor Tolcsvai Nagy focusul textual este componentul cel mai proeminent al
textului, referentul sdu, introduce o informatie noud si intrerupe astfel continuitatea topicului
discursiv, topicul avind rol de fundal, dar acest sistem are o relatie stransd si cu fenomenul
coreferentialitatii, deoarece coreferentialitatea este consideratd un asemenea raport intre pronume
si antecedentul sau in care amandoi profileazad aceeasi entitate, iar entitatea profilata va cdpata rol
de focus (Tolcsvai 2000: 498).

Daca redam ca exemplu un text ales in mod aleatoriu din arhiva monitorizarilor presei
audiovizuale de limba maghiara®, putem remarca o multitudine de astfel de raporturi.

Falépitést és massziv kitoloncoldst igért az illegdlisan az Egyesiilt Allamokban
tartozkodoé bevandorloknak Donald Trump republikanus elndkjeldlt az arizonai Phoenixben helyi
ido szerint tegnap este elmondott beszédében. Trump szamos, eddig nem emlitett intézkedést
részletezett elsosorban bevandorlasi politikaval kapcsolatos beszédében, amelyet komoly
varakozasok eloztek meg. Egyebek mellett azt, hogy az illegalis bevandorlokat nem részesitenék
amnesztidgban, Egyesiilt  Allamokbeli  tartézkoddsukat nem legalizalndk, vagyis sem
dllampolgarsagra, sem jogképességre nem tehetnének szert, valamint a mar illegalisan az
orszagban ¢lok nem juthatnanak munkahoz és megvonnak toliik a juttatasokat is. Ezen feliil az
illegalis bevandorloknak vissza kellene térniiik szarmazasi orszagukba. (Radio Romania
Bucuresti, Emisiunea maghiara, 1 septembrie 2016, Bloc informativ)

In acest text informativ unitatile lexicale falépités (construire de zid), massziv kitoloncolds
(expulzare masiva), amnesztia (amnistie), dllampolgdrsag (cetatenie), jogképesség, juttatdsok és
munkadhoz valo jog megvonasa (privare de dreptul capacitatii juridice, de beneficii si de dreptul
la muncad), visszatérés a szarmazasi orszagba (reintoarcere in tara de origine) apartin domeniului
conceptului mdasuri, si profileaza aceeasi entitate (plasdnd-o in pozitie de focus) ca si coreferentul
pronominal azt (acel), care la randul lui are un rol dedublat: pe de-o parte functie anaforica,
aratand spre antecedentul intézkedés (masurd) si functie cataforica in relatie cu defalcérile
semantice ulterioare cu rol de postcedenti.

! In cadrul Universitatii Sapientia incepand cu anul 2010 s-au efectuat anual monitoriziri lingvistice vizand presa audiovizuala de
limba maghiard din Roménia. Documentele arhivate ale monitorizarilor se pot consulta pe site-ul www.ms.sapientia.ro
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Toate aceste raporturi duc la constituirea unei structuri semantice in care acea entitate capata
functie de focus textual, care capteaza intr-o mai mare masura atentia, care reprezinta un element
cat mai constant, chiar daca este sau nu explicitat in text.

Asadar diferenta dintre informatia explicita si cea implicitd prezintd o stransa concordantd si cu
fenomenul coreferentialitatii, dar in cazul textelor scurte si mai mult, cu utilizarea schemelor
conceptuale: a “retelelor de cunostinte” si a “scenariilor”. In conceptia lui Tolcsvai aceste
notiuni se refera la acele componente semantice ale textului care activeaza doar la nivel textual,
nefiind purtate de sensurile lexicale, ci sunt ”cunostinte sistematizate, activate de un sens lexical”
(Tolesvai  2000: 499), cunostinte extralingvistice, enciclopedice si contextuale ale
interlocutorilor, ca elemente indispensabile in procesul de constituire a structurii semantice
textuale.

gyt

in general se poate efectua sub diverse forme (Tolcsvai 2001b: 272):

- textul continand explicit schema sub forma unui element lexical sau o structurd primara,
dezvoltat in continuare in text, iar in planul structurii semantice utilizand metoda includerii,
deoarece conexiunile semantice se bazeaza tocmai pe aceasta schema data;

- partile componente ale schemei conceptuale sau toatd schema devenind accesibil numai prin
metoda deducerii, includerii sau cu ajutorul presupozitiilor, neavand reprezentare lingvistica;

- schema conceptuald sau parti ale schemei realizandu-se In mod explicit in text, cu dezvoltari si
detalieri ulterioare.

Textul prezentat mai sus apartine acelui tip de realizare a retelei de cunostinte in care acesta din
urma este reprezentatd in mod explicit in cele patru fraze, prin reprezentdri secundare ale
schemei conceptuale aflate in pozitie de focus textual. Principalul focus textual este schema
conceptuald a “excluziunii”, care organizeazad toata structura semanticd, si este construit prin
componenti aflati intr-o ordine prototipica in text, intentia fiind detalierea si concretizarea.
Denumirea schemei conceptuale nu apare insa in text, fiind reprezentatd numai prin substantivul
“intézkedés” (mdsuri), cu valoare axiologica neutrd, dar cunostintele intra- si extratextuale ale
receptorului fac posibil recunoasterea si intelegerea sa prin metoda deducerii.

Un alt topic textual este “discursul electoral”, care nu prea are reprezentanti in text, dar prin
presupozitii si concluzionari participa activ la formarea sistemul semantic general al textului.
Prin acest topic discursiv se justifica prezenta performativului in prima fraza (promisiunea ca un
act comisiv) si utilizarea conditionalului (modurile verbale din propozitiile 3 si 4), dar tot acest
topic determind si structura propozitiilor focalizate: in fiecare propozitie din primele doud fraze
se poate observa un accent emfatic asupra elementelor aflate in fata verbelor la timpul trecut, iar
in cazul ultimelor doud fraze conditionalele si verbele de negatie, precum si structura sintactica
formata dintr-un verb nepersonal si un subiect infinitival precedat de preverb devin accentuate,
capatand astfel statut de figura. De fapt insa profilarea vizeaza aceeasi entitate, “actionarea”. In
primele doua fraze determinantii, complementele directe ale verbului igér (promite) arata actiuni
intreprinse de un agent, dar si primele doua si ultima propozitie subordonata (completiva directd)
din fraza a treia dezvoltd tot acea actiune cu agent, iar acest agent este coreferentul subiectului
propozitiilor, adica cu cel care face promisiunile. A treia si a patra propozitie au un caracter
suplimentar, fiind explicative, in raport de naturd logicd cu cea de-a doua propozitie subordonata
completiva directd. A patra si ultima fraza repetd structura gramaticald si semantica a celor doua
propozitii explicative, cu schimbarea agentului, iar prin subiectul infinitival realizeazd o
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conexiune semanticd cu cel de-al doilea complement direct din prima propozitie, cu elementul
cel mai pregnant al figurii, cu varful ierarchiei structurii de actiune cu functie de figura.

Functiile stilistice ale relatiei figura-fundal

Referitor la limbajul presei care se caracterizeaza in primul rand prin utilizarea registrului
stiintifico-birocratic, accentul punandu-se pe sensul denotativ al semnelor folosite, si avand un
mesaj referential, nu este de neglijat cercetarea legaturii dintre procedeul de foregrounding si
stilul textului.

Definitia stilului data de Gabor Tolcsvai Nagy arata stilul textual ca fiind un component
semantic al constructiei globale, determinat si de factori socioculturali. lar acest caracter
sociocultural se manifestd in interactiunea textului cu cunostintele lingvistice si tot orizontul
lingvistic al interlocutorilor comunicarii. Cunostintele lingvistice sau o parte dintre ele se
activeaza atat in decursul formarii textului, cat si in procesul de interpretare, in limitele date de
acest orizont lingvistic creand sau interpretind caracterul formal al textului, adica stilul,
confruntandu-1 cu toate asteptarile bazate pe alte texte cunoscute anterior (Tolcsvai 2001a: 300).
Asadar, in aceasta conceptie stilul este un component al structurii semantice, dar totodatd
nedeterminat dinainte, ci un rezultat al unui proces cognitiv dintr-o interactiune. lar acest proces
ar fi procesul de atribuire stilistica, pe parcursul caruia scriitorul textului si receptorul deopotriva
atribuie structurii formale elementele propriului sistem de valori lingvistice, iar tocmai
cunostintele generale activate de aceastda adaptare prepetua va intra in raport cu diferitele tipuri
de stil (Tolcsvai 2001b: 323).

Deoarece in acest cadru teoretic structura stilisticd a unui text este parte integrantd a
structurii sale semantice si celei generale, ar fi de vazut daca in procesul de formare al efectului
stilistic aparut in urma atribuirii stilistice pe parcursul interpretarii are vreun rol procesul de
foregrounding si diferentele introduse in acest fel. Cert este faptul ca efectul de figurd manifestat
in stil nu coincide intotdeauna cu atentia sporitd asupra unor elemente proeminente si
surprinzatoare din text, dar numai atunci poate avea un element sau o structurd relevanta
stilistica, dacd 1n acelasi timp este si proeminent, intrdnd 1n atentia receptorului (Pethd 2011:
192).

Luand textul informativ prezentat mai sus, in plan lexical ies in evidentd doua atribute si

mai multi termeni juridici. Cele doud atribute devin unitati lexicale proeminente din punct de
vedere stilistic din cauzd cd in sintagmele atributive date (massziv kitoloncolds - expulzare
masiva si komoly vdrakozasok — asteptdri severe) sparg omogenitateta stilistica, si din cauza
componentelor socioculturale ale atribuirii de stil, in acest context pot fi considerate elemente
mult prea colocviale, de naturd dialectald urband sau argoticd. Motivele pentru care devin
proeminenti provin dintr-o tensiune specificd intre tema discursului (planuri rostite intr-un
discurs electoral) si tipul de text (stire rediofonicd), asteptarile privind tipul de actiune
comunicativa prezentat in text (informarea) si textul tnsusi.
Expresiile urmatoare, apartinand terminologiei juridice si oficiale, prezintad diferente perceptibile
fatd de stilul jurnalistic neutru, tocmai prin conditionalitatea proprie: illegdlis bevandorlok
(imigranti  ilegali), amnesztidban  részesités  (amnistiere), legalizalas  (legalizare),
allampolgarsaghoz valo jog (dreptul la cetatenie), jogképesség (capacitate juridicd), juttatdsok
megvondasa (privare de alocari).
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Aceasta conditionalitate a limbajului juridic si cel oficial in procesul de atribuire stilisticd se
impleteste in mod firesc cu componentii socioculturali ai interpretarii axiologice si ai situatiei
formale, ducand la o anume eterogenitate stilistica.

In planul structurii constructia paraleld este cea care conferd un ritm special textului. Celelalte
elemente lingvistice si structurale apartin unui singur domeniu elevat si formal, contribuind la
formarea unui nivel de baza neutru din punct de vedere stilistic. Faptul ca aceste unitati raiman in
umbrd, alcatuind fundalul discursului, este datd situatia de comunicare formald si elementele
apartinand limbajului standard.

Cum s-a putut observa, in modelul stilistic al Iui Tolcsvai atribuirea stilistica este conceputa ca
un proces de clasificare si de categorizare in posesia unor cunostinte lingvistice si socioculturale,
dar pe langa aceasta acest model introduce si o altd notiune, cea a efectului stilistic, considerat a
f1 o consecintd, o stare mentald obtinutd in urma atribuirii stilistice (Tolcsvai 2001b: 324).

Astfel, efectul stilistic se va realiza in procesul de evaluare atributiva a vorbitorului si a textului,
iar deoarece tipul de text al stirilor se afla in corelatie cu domeniul stilistic neutru, in cazul
textului analizat reprezentarile protostilului cultivat au ca efect un stil neutru.

Asadar, textul vizat prezinta structura semanticd si formald canonizata a stirilor,
corespunde caracteristicilor tipologice si structurale ale textelor informative, si evita orice
referire explicitd in ce priveste posibilele consecinte ideologice si culturale, evenimentul real
aflat la baza stirii fiind scoasa din practica sociala, plasat in sfera unui discurs si prezentat ca o
relatare obiectivd pe cat posibil, ceea ce la randul sau poate deveni parte a altor discursuri
similare. Nu poate fi vorba deci de o exprimare a opiniei prin stil, deoarece in cazul acela textul
ar inceta — mdcar partial — sa fie stire, ci relevanta stilistica a functiei de figura a elementelor si
structurilor scoase in evidenta se poate demonstra prin faptul ca functioneaza ca elemente
constitutive ale structurii stilistice caracteristice tipului de text din care face parte.

BIBLIOGRAPHY

Dospinescu, Vasile: Eugen Coseriu si lingvistica textului. In: Limba Romdna, nr. 5-6, anul XVI1I1, 2008.
http://www.limbaromana.md/index.php?go=articole&n=454

E6ry, Vilma: Nyelvi norma — stilusnorma. In: Kemény Gabor (szerk.): Normatudat — nyelvi
norma. MTA Nyelvtudomanyi Intézete, Budapest, 1992., pp. 31-40.

Heltainé Nagy, Erzsébet: A megszolalas kulcsa a masik embernél van. Gondolatok a szdbeli
tomegkommunikaciorol a befogadd oldalarol nézve. In: Nyelvészet és tomegkommunikacio 1.
(szerk. Grétsy, Laszlo), Tomegkommunikacios kutatokdzpont, Budapest, 1985., pp. 31-72.
Kocsany, Piroska: 2005. A szovegtan leirdsa, filozofidja és gyakorlata. In: Adalékok a magyar nyelvészet
szovegtani diszkurzusahoz. Szerk. Pet6fi S. Janos. Officina Textologica 11, Debreceni Egyetem, Magyar
Nyelvtudomanyi Tanszék, 9-52. http://mnytud.arts.unideb.hu/ot/11/0t11_2kocsany.pdf

Pethd, Jozsef: A figura-alap viszony a nyelvben és a nyelvleirasban. In: Magyar Nyelvor, 2011.
pp. 187-194. http://www.c3.hu/~nyelvor/period/1352/135206.pdf

Tolcsvai Nagy, Gabor 2001a. Két napihir sszehasonlito stilusérték-vizsgalata befogadoi valaszok
alapjan. In: Magyar Nyelvér, 125. évfolyam 3. szam, 2001. julius-szeptember, 2001, 299-319.
http://www.c3.hu/~nyelvor/period/1253/125304.htm

Tolcsvai Nagy, Gabor: 2001b. 4 magyar nyelv szovegtana. Budapest, Nemzeti Tankonyvkiado, 2001.
Tolcsvai Nagy, Gabor: 2000. A kognitiv nyelvészet elméleti hozadéka a szovegtan szamara. In: Magyar
Nyelvér, 124/4. 2000. oct-dec., 494-500. http://www.c3.hu/~nyelvor/period/1244/124411.htm

Tolcsvai Nagy, Gabor: 1996. A magyar nyelv stilisztikdja. Budapest, Nemzeti Tankonyvkiado, 1996.

133
Arhipelag XXI Press, Tirgu Mures, 2017, e-ISBN: 978-606-8624-01-3


http://mnytud.arts.unideb.hu/ot/11/ot11_2kocsany.pdf
http://www.c3.hu/~nyelvor/period/1352/135206.pdf
javascript:void(0)
javascript:void(0)
http://www.c3.hu/~nyelvor/period/1253/125304.htm
http://www.c3.hu/~nyelvor/period/1244/124411.htm#l0
http://www.c3.hu/~nyelvor/period/1244/124411.htm

Iulian BOLDEA, Cornel Sigmirean (Editors), DEBATING GLOBALIZATION. Identity, Nation and Dialogue
Section: Communication, Public Relations, Education Sciences

Wacha, Imre: Az informacios sik, a szovegszerkezet és a szovegmondatok kapcsolata. In: Szoveg
és stilus. Szabo Zoltan készontése. (szerk. Péntek Janos), Kolozsvari Egyetemi Kiadd, Kolozsvar,
1997., pp. 439-446.

Studiul monitorizarii limbii maghiare in programele audiovizuale din Roménia, 2010-2014
http://www.cna.ro/Studiul-monitoriz-rii-limbii.html, www.ms.sapientia.ro

134
Arhipelag XXI Press, Tirgu Mures, 2017, e-ISBN: 978-606-8624-01-3


http://www.cna.ro/Studiul-monitoriz-rii-limbii.html
http://www.ms.sapientia.ro/

